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La terminologia de la informatica e internet contiene multitud de
terminos tomados del lexico comun del ingles cuya traduccion al
espanol puede resultar problematica. Terminos como library,
migration, card, board, storage, memory, a menudo transfieren parte
de su significado general al vocabulario especializado, dando lugar a



imprecisiones de tipo semantico. En esta obra se estudian tres de los
fenomenos que causan dicha confusion: los calcos semanticos, la
sinonimia y la polisemia. Se ofrece un analisis contextualizado de
diferentes terminos y se proponen soluciones alternativas a la
traduccion. Raquel Victoria Lopez es licenciada en Filologia Inglesa y ha
realizado estudios de Doctorado en Traduccion e Interpretacion en la
Universidad de Alicante. Ha trabajado como profesora en el Reino
Unido.



